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Intendit auctor Canon1cus Bernensis pressius determinare
NNOS, in quıbus codificationes legiferae ÖOÖrdinis, saeculo duodecimo,
exaratae uerint. has devenit conclusiones Perspiciens Norber-
LUS plurimos discipulos ad uum institutum Ccse ADDreHASSEC, regulam
assumopsıt, ıIn qua vıta apostolica, CUul potissımum adhaerere intende-
bat, 1n tuto ponere({iur. hoc selegit Regulam Augustini el Qul-
dem Regulam ı'llam quUae NUNC 1C1 solet regula secunda tertia. In-
Auxus Ordinis enedicti aut Cisterciensis ıIn hac regulaeselectione quaerı NO debet

Postea rdo 16CeNs fundatus multum excreviıt. Ut unıtas inter
plurıma ]la coenobia tutıus el uniformius retineretur, staiuta condita
uerunt. Eit quidem ante Cr 1131 Prima aecCc codificatio, Cu1lus tenor
ad NO  N noO pervenıt, plura hausıt fontihus Cisterciensibus Eiccle-
s1astıca ofhcia Summa Cartae carıtatıs. Valore iurıdico dotata erat
]la codificatio, ab auctiore postulata aCcCcurato examıne instıtuto.
Nova quaedam codihcatio confecta est, CTSUS —
codificatio i1sta edita fuit VAN W AEFELGHEM, aNNO 1913 Pw)Redactio ista codihficatio authentica Ordinis.

ARTENE alıiam olim edidit codificatiıonem Statutorum. Codex,
qUOo artene Ltextium horum Statutorum rdinis hausıt, detectus

fuınt a b auctore hunus INnquisıt1on1s asservatur €  e iste textus Aarl-
S11S, Bibl Nat., latın. odificatio aecCc contfecta est ın
ÖOrdine, annıs Fontes primanıı huilus codificationis aest1-
mandı unt Statuta ed
SIS, 1rc. 1152 Van W aefelghem et Usus Ord Cistercien-

NORBERTUS PREMONTRE

Toen Norbertus iın de lente Va | 120 het eNnzaarn gelegen Pre-
Montre had gekozen e klooster te richten, beschouwde
h1) het als Z1]n eerste taak volgelingen te wınnen. De met uıtzonder-
lijke talenten begaafde prediker slaagde hıerin spoedieg. Van Ce£  —
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tocht Naar Kamerijk Nijvel keerde h1) 910) VOOTr Pasen Va  j het-
zelfde Jaar met dertien gezellen D In overeenstemming mel
het strenge armoede-program, dat de stichter kort OTeHN AaAa de
kanunniken Va Saint-Martın 1n de voorstad Va Iaon had uıteen-
geze <) = Wailde INne de leefwijze herstellen Va de eerste
christenen Jerusalem ten tiyde der apostelen, Loen alles EMECCIL-
schappelijk as Aa ieder geHEVEN werd, wat h1) nodig had Te-
vreden mel hetgeen Norbertus hen door woord voorbeeld leerde,
voelden Zln onderhorigen cenNn Behoefte Aa geschreven bepalingen.
elf echter wenste hi) Z1]n stichting VOOrT de toekomst cdle iınstel-
lingen der Vaderen Le srondvesten. Terwij|l meerdere geestelijken
hem aNerlei raadgevingen, waaronder aansluiting bı) (Citeaux, deden
toekomen, 00S Norbertus N] overleg de regel Va Augustinus.
]I wee redenen brachten hem tot deze beslissıng : alle clericı onder
zın volgelingen hadden sinds hun jeugd LOL de canonicale stand be-
hoord zelf wilde hi) het «apostolica vıta ) , zoals de bisschop Va

Hıppo dit beschreven vernıeuwd had ZeiTrOouUWwW naleven
UOpmerkelijk 15 echter, dat de zich VOOTLF de hand liggende

keuze Va de regula Augustin] n1ıet het 4  (  e resultaat INecC-

bracht : Z1] bevorderde nıet de rust eenheid ın de n]ıeuwe g -
meenschap, INaarTr veroorzaakte e ernstige CY1S1S. Meerdere VOOTI-

schriften Van werden uıteenlopende wıjze geinterpreteerd
bemerkte, dat Z1] 1et overeenkwamen met de gewoontfen Va  .

andere reguliere anunniken, die toch ook de Augustinusrege]l volg-
den 5 Niet enke] tle Premontre., ook buiten de orde leidde het Aan-

vaarden Va de regze] tot onzekerheid tweedracht. ] wee brieven,

ıla Norberti, uıtg. VAN DER STERRE, quod iın septiımana Pas-
S1IONLS Domini nfe Pascha, CU: tredecim % praenomınatum locum, Prae-
monstratum videlicet, possedit. Antwerpen, 656 Verder geciteerd als ıta

®) ita Norberti Archiepiscopi Magdeburgensis, ultg. WILMANS, 1n : MGH
A, 678 Propositum etenım nostirum es(T, aliena O » ra

CZ tlacitationibus vel iıushcis ela ba vel quaerimonils nullatenus repeltere,...
secundum san:ıorem A ellectam PUure euangelica el apostolica vıla praeelegi Divere.
Hannover, 856 [)i+ Vita (0 Ö 663-706) \{mrdt verder geciteerd als ıla

Vergelijk ıla 78-80
< Voor bovenstaande schildering ZI1e : ita A, 678-683

ıta. A, 683 Deinde CU.: singuli singulas eamdem regulam eXPO-
sılıones el interpretatio fies‚ diversas opınıones autlumarent, quod 1US scripta
et aliorum regularium jal Oidebant NO convenıre, aliosque ad tımorem, alios
ad dubitationem, alios ad eporem inducerent, utpfpote plantationem adhuc tenuıter
radicatam : Quid mıramını, iınquıit OomoO Dei
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geschreven ın de jaren OIl G duidelijk beeld
Va de stemmiıng, die in canonicale milieus heerste ten opzichte Va

de door Norbertus ingevoerde gebruiken. Ze doen OIl LEevens het
antwoord Aa de hand de VIaas, welke rege]l Va Augustinus
Norbertus als eidraad koos.

De eerstie 15 e schrijven Va W alter, bisschop Va Mague-
lonne legaat Va de Heilige Stoel ıIn Frankrijk, gericht AaAa Seher,
ahbt Va  —} Chaumouzey ;: hierin betreurt hi) het‚ dat de abt diens
kloosterlingen zıch gemakkelijk va de traditionele yewoonten
laten afbrengen door Norbertus. Deze nieuwlichter laat zich b1)
Zz1]n hervormingen leiden door wat h1) de WAarTre rege] Va Augustinus
noem‘t. De verschillende pUNntien, door deze tekst voorgeschreven,
worden daarna onder de loupe ZCNOMECNN., Vooral de W1jZIgINeg Va

het breviergebed wordt scherp gehekeld. Op elk iımmers
berust de indeling Va het goddelijk ofhcie ıIn drie selzoenen, zoals
die door Norbertus wordt voorgestaan Verder meent W alter, dat
de sirenge bepalingen inzake vasten, onthouding, stilzwıjgen
handenarbeid, welke Z1]n tegenstander grond Va bedoelde rege]
heeft ingevoerd, aangepa dienen worden AaAa de plaatselijke
omstandıgheden. Tenslotte weerlegt h1) het argument, dat Norber-
LUS aanhaaltı het gebruik Va wollen kleding te rechtvaardigen,

merkt hierbij schamper dat Z1]n VOOTL eze bepaling
wel de vanouds gevolgde rege] Va Augustinus benut, hoewel eze
nıet VOOT INannen geschreven Z1]Nn

Het tweede document 15 6  » brief Va Pontius, a'bt Va Saınt-
Ruf Aa dezelfde Seher De autfeur deelt D e brief ut Chau
MOUZEV te hebben OoOntvangen met VIaBCH aangaande D door SOIN-

mıgen AAaa Augustinus toegeschreven regel. Na het bewijs geleverd
te hebben, dat deze nıet authentiek 1S, behandelt hi] de nmieuwe DE-
bruiken, welke door 66  » sirengere richting onder de kanunniken

9 Van de brief Va W alter W as 6© gedeelte bekend uıt het werk Vä. Ra
dulphus RIvo, Liber de offıciis ecclesiasticis, ultzegeven door Melchior ITTORP
ın zın De d:  101N1S catholicae ecclesiae offıciis, Keulen, 1568, later OVergenOom:  n
1n de Bibliotheca maxıma patrum, 26, D 289 Lyon, 677 Door de ultgave
Va de volledige werken Va Radulphus de Rivo d001' MOHLBERG, Radulph de
Rivo (Recueil de Lravaux publies par les membres des conferences d’histoire
eft de philologie, tasc 42) 48-49 Münster ın West., 915 werd O n1euw
fragment Aa de reeds bekende tekst toegevoead, INaaT deze vervollediging 18
onopgemerkt gebleven. De volledige tekst Va Clit document werd gepubliceerd door

DEREINE, Saint-Ruf el ses coutumes au A [e et XII siecles 1n Revue O  NE-
dictine, LIX 1949, 170-174
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werden ingevoerd. Het dagelijks vasten, het voortdurend stilzwijgen

de onthouding Va W1JNn Zn ın striıjd met de levenswijze Va

Augustinus, terwij/ het gebruik V&  e wollen kleding belachelijk wordt
gemaakt. JT enslotte fulmineert '019] eze schrijver de regeling
Va het koorgebed, zoals die door de gewraakte regel] wordt aange-
eVECN }

Beide brieven trachten de ONrUust WE te © die 1ın Chau-
MOUZEY 15 door afwijkende opvattıngen betreftende de VOOI-

schriften Va Augustinus VOOTL het canonicale leven. In tegenstelling
met Pontius nOoemt bisschop W alter de propagandıst Vall met
Narnıe het 185 Norbertus, die ongehoord strenge gewoonten heeft 1N-
gevoerd steunend wat hi) de authentieke regel va Augustinus
NnNoemt Uit de grotie overeenkomst tussen beide brieven INa INe

concluderen, dat ook Pontius dezelfde nıeuwlichter het ‚010) heeft
Beide auteurs verwijten Norbertus, dat hi) afwijzend SLiaa egen-
OVeTr de vangbare Augustinusrege] e 6  = andere aanvaardt, waarın
sprake 15 Va 66 ongebruikelijke ordening Va het ofhicie, die reke-
nıng houdt IMel de verschillende seizoenen, handenarbeid, O  D maal—
tiyd Per dag, onthouding Va W1JNn voortdurend stilzwijgen. [)it
blıjkt Julst de Augustinusrege]l te nl  ZUn, dıe W1)] de regula ( SECUNMN-

da of de ordo monaster11 QOCcIMMEN A
Dat deze gebruiken enmerkend VOOTIL de leefwijze der

eerste volgelingen Vall Norbertus, WEIECN 00k ut andere bronnen.
Vita verhaalt, dat slechts O  \ maaltijd PCI dag gebruikten
w] } eeuwigdurend stilzwijgen ın acht 5 In de Appendix CAan0Oo-

nıcorum Cappenbergensium wordt gesproken OVerTr de stiırenge onthou-
ding Va vleesspijzen vel 9) terwij|1 ut e bulle Va Daus Hono-
1US Va | september la Z7 blijkt, dat Me  n} DEe Premontre VOOT

het gyoddelijk ofhcie afweek Va de gebruiken der andere regulie-

% Van de 1n PL, CLAIH; uıtgegeven brief werd 6® betere
editie verzorgd door EREINE, C .4 072100

Uitgegeven door BRUYNE, La fpremiere regle de Saint Benoit ın Revue
Benedictine, ALH 1930, 316-342

?) ila 111 Iuge sılentium ın Innı loco, in mnmn tempore, ın mnı
statu ;: 11 Voluit ut nmnı tempore LeELUNAreEnNt, und 1C€ content: in die

1ita A! nde factum esl, ut iuge sılentium ın mnı loco et ın mnnnı
tempore servarent; VOT het vasten zegt de tekst minder expliciet : V oluit quidem
praefatus ater, ut fratres SUul Corpus 1e1UNLS macerarent.

ıla (Appendix Canonicorum Capenbergensium), 248 Placuit... CI,
utı Regulam eamdem aliquanto districtius, quam eatenus usıtatum fuerat, obser-
uarent ; CSUu scilicet adipis et carnıum abstinendo.
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IC m} Voor de handenarbeid verwijzen aar de auteur Va  — het
Liber de diversis ordinibus qui sunt In ecclesta. Deze beschrijtft,
hoe de eerste Premonstratenzers G 2r00 deel Va hun t1jd OOT-
brachten mMet allerlei arie arbeid h1) unt echter de WECNS, dat
hun handen reiner zouden houden, aar deze iedere dag ın AQall-

rakıng komen mel de heilige Hostie } Ook >} oorkonde Va

bisschop Bartholomeus de Joux uıt | 143 vermeldt de handenar-
beıid 12) et dragen Va wiıtte wollen kleding heeft wel bijzonder
de aandacht getrokken. De wiıtte kleur wordt door de biografen w
zien als sym'bool Va  — de verrjzen1s, terwij|1 de wollen stof het ken-
merk 15 Va  . hen, die iın de kerk e° boeteleven leiden %2} Qo Hugo
Va 5o1ssONsS, Hugo Metellus Arno Va Reichersberg spreken V
deze wollen kleding, die bestrijden als 6 ongemotiveerde af-
wijking Va de tot dusver vxeldende gebruiken der kanunniken 14)

Hieruit kan INe opmaken, dat deze punten nlet, 7zoals Charles-
Louis Hugo e Cerlacus Va den Eilsen meenden, door Norbertus Va  —

monniıken Z1]n VeErgeNOMECN, INaar dat hun OOTSDIONS vonden ın
de letterlijke toepassıng Va de regula secunda, die hi) als de enıige
authentieke rege] beschouwde, welke Augustinus VOOIL INAanNnilen had
geschreven z Het 15 gewettigd de men1ıng ut te sluiten, volgens

10) LEFEVRE, Deux bulles Hnontificales inedites du XII® siecle, relatives Dr
l’ordre de rEemontre ın nal Praem., . E 936 Voor de datering zie :
PI LEFEVRE, La liturgie de Premontre (Bibliotheca Analectorum Praemonstraten-
sıum, fasc. l > Leuven, 957

ll) COM 831-832
11) AIGE, Bibliotheca Praemonstratensis ÖOrdinis, 373 Volebat autem

saepefatus DIr GCu fratribus SUuls, ut de laboribus imanuurn sSuarum viverent. Parijs,
1633

!a) ita A, 683 Unum est Lamen, quod Llesites resurrectionis angeli iın albis
apparumısse legantur, auctoritate ero et uSu ecclesiae noenitentes ın laneis sunft.
Dezelfde tekst 1n ıta B, 108

14.) Voor de bedenking Va Hugo Va So1issons ZzZ1e diens brief 1n VAN DEN

ELSEN, Beknopte levensgeschiedenis 0UÜan den H Norbertus, 399 Quid utilitatis
et studiose albasaffert, nıgras abrogare cappas quibus us! sunt faaires nostri ;

lanas exquırere el consulte albas induere } Averbode, 890 Voor het
getulgen1s Va Hugo Metellus zie : HUucOo, Sacrae antiquitatis monumenla,

386-387 Saint-Die, 731 Voor Arno VAN REICHERSBERG zıie diens Scu-
tum Canonicorum ın : P V, 519

15) Huco, La vIE de Norbert, P ((( rassembla dans SO. institut,
le silence et les austerıtez de la vie monastıque VE6EC ICS fonctions de la vIie cleri-
cale prit de la premilere l’oraison, la retralte, ”’abstinence de chair, le chant de
l’ofhice Cdivin . Luxemburg, 704 VAN DEN ELLSEN, o 34 57 Uit de
brief Va Walter, bisschop Va Maguelonne, blijkt, dat Norbertus reeds de
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welke Norbertus alleen INaarTr de regula tertia zo hebben gekend.
Dıit wordt NO bevestigd OOr het feit, dat de oude obituaria der
orde naastl de practisch volledige regula tertia OO C  en gedeelte Va

de regula ecunda bevatten S In e& handschrift Van Wilten, dat
zowel de regula secunda als tertia geelt, lezen de veelzeggende
tite] hec est regula ordints fpremonstratensits elt secundum hanc de-
bemus VIvere 5

Uit het voorafgaande blijkt, dat de regula secunda de grond-
WEeL VOrmtTL Va die Jonge stichting Premontre. Volgens Heijman
15 deze 611 mel het evende voorbeeld de mondelinge aan w1]-
zıngen Va Norbertus de eidende NOTIIN geweest VOOT de n]ıeuwe
orde 2 Reikt ONZEe kennis Oomtrent de organısatıe Va deze n]ıeuwe
kanunnikengemeenschap In het eerstie decennium Va Aar bestaan
echter nıet ver-der

Va den Eilsen dacht, dat de stichter daarnaast 0710) de OT  -
nısatie Va de band der kloosters onderling zZO hebben O-
e Va de Carta carıtatıs Va (äteaux 59 /onder twijfel steunt deze
menıng bepalıngen welke voorkomen ın de stichtingsoorkonde
Va de premonsiratenzer abdi) Saıint-Martin Le Aaocn Tot toe 15
dit stuk, dat VOOT ONZEe studie Va 2r00 belang 18, NO nıet aa e  (

nader onderzoek onderworpen, hoewel b1) nauwlettend toezlen —

wel VOTIN als inhoud hierom vIagen. Daarom lıjkt het OIl gyewenst
deze oorkonde hier volledig INe  D te delen ONs baserend de
oudste ultgave, die C nıet nader genoemde YON Steunt .

vattıng huldigde, als ZO' de regula ((( tertia » Va  ; Augustinus (0]0)4 VIOUWEeN zın 8 C-
schreven (Ch DEREINE, »3 73) De menıng Va HÜMPFNER, Die Mönchs-
regel des heiligen Augustinus (Augustinus Magister, l, 251 Parijs,
dat deze gedachte (0]0)4 de eerste maal uitgesproken ordt Iın de Dialogus inter
Cluniacensem et Cistercıiensem monachum, geschreven 1156, moOoet dus wordgnherzien.

16) VAN DER ELDEN, De voorlezing Üd:  m} den regel va  - Sınt Augustinus In
nal Praem.., 1933, 153 DEREINE, Le hremier rdo de Premontre
1n Revue eEnedictine, 1948, 85, ota

17’) VAN IJCK, Un rdo monasterı! NO ampute dans manuscriıt de TC-
montre ın nal Praem., XAXIV 958

18) HEIJMAN, Untersuchungen ber die Prämonstratenser-Gewohnkheiten,
Tongerloo, 928

10) VAN DEN LELSEN, O, *3 5X 151
ZO) Oudste ultgave OOT L PAIGE, 445.446 Ook gepubliceerd OOr

ILuc D ÄCHERY ıIn CEVE: (5* Verder door Huco, eers ın
La vIE de Norbert, 223-.224 Luxemburg, 1704 ; later 1n Sacrı et canonicı rdi-
nıs Praemonstratensis annales, l, probationes 42-.43 Nancy, 734
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( In OIN1INeEe sanctae et indıviduae { rinıtatis.

Kg0, Bartholomaeus, Dei gratiia sanciae Laudunensis eccle-
1a mM1nNnıster indignus.

Quia INıUNCEII ofhen necessitudine, CUul auciore 21) Deo
deservimus, ecclesiae QqUam gubernandam SUSCEDIMUS debito —

Ia  0 pastoralıs obligamur, qua SUOTIUIMNM membrorum pa la-
boret solerter invigilare, ene cCoepftia melius provehere el
UUAC torte inconsultius actia uerint Domino opıtulante j9)80 fa-
cultatis et nostirae modulo COIT1ISYEIE debemus.

Notum gılur ESSC volumus tam praesentibus qUamı futuris,
UQUla, G: ecclesia beatıi artını de suburbio Laudunens:!],
qUaE u saecularıum clericorum fuerat quidam ratres NnOostr1ıs
temporibus ad regulariter vivendum +ranstulissent alı-
quamdıu inıbl COMMOOrantes de die ı 1eme exigentibus
ımperıtıa negligentia el exterlores POSSCSS1ONCS ag Mag1lS-
qUueE deteriorarent ecqu INTer1us vel UINeTO vel religione profi-
Cerent OVISS1IMN elt de locı illius delectione solliciti
consıilıi NnNOSTIrC1 decreto anc senientiam declinavimus ut
ratrıs Norberti qu1l Vosagı sılva apud Praemonstratum lo-
C CU' ag  a famulorum Dei INanlu suh professione
eremıtıcam Vvıtam constiıLuerat el disposıition] ecclesiam
1Ham COmMMIıtteremus.

Qui Cu petitionibus nOostrıs aCqulevıssetL SAancıLum est ut
SICUTL He IOCUS ab antıquo Manu praedecessorum nOostirorum
exiıterat 1La el NUunNnCcC nOosira SUCCESSOTUMQUEC nOostirorum _-
maneat fratresque, quUu1l ad Ceu PDPTO salute Pla eEeVO-
tLionNne CONvenıen ordinato sıbı abbate secundum regulam beati
Augustini ad tenorem Praemonstrati lOCI V1ıvantciı

uod s 1 forte abbas beatıi artını instıgante diabolo
gulae SU4® ramıte deviaverit CoNventusque ab L.audu-
en ue Praemonstrati loci abbate praesentıa LLaudu-
NeNSsSISs ecclesiae pertinacıa et AaVETIS1011€& Su. permanserıt COIN-
VOCATIIsS eiusdem religionis coabbatibus apud raemonstratum
de regulae uae€e executione Su testificatione discutiatur

Corrıplatur
ÖS; VeIO malo SUu obstinatus el SICU: confutatus 1NCOIIN1-

z1bilis apparuerıt absque ulla reiractione ab eisdem abbatibus
secundum religionis uae iınstıtutıonem deponatur alıusque 1do-

- (C auctfore » ( authore (J le Paige Hugo, Annales) ;
tore » ( Hugo, La V1

(C declinavimus » (PL Hugo La VIiE Annales) declinamus »

le Paige)
- C silva » Hugo Annales) C sylva (J] le Paige Hugo,

La VE

24) C nostra (FE Hugo La VE A Annales) nostiram (J
Paige)
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NEUS Commun1ı consılio el ratrum electione ın locum e1lus

vest1g10 subrogetur el ab ePISCOPO Laudunensi ordınetur.
©3 Bartholomaei Laudunensis ep1scop1. Widonis de-

canı et archıidiacon.i. Radulfi archidiaconi. Seifridi abbatis
sanctı Vincentii. Simonis abbatis sanctı Nicola:i de SilvaBernardi abbatis Claraevallensis. Rainaldi abbatis Fusniacen-
S15. Blihardi cantoris. Drogonis presbyter]. Herberti
presbyteri|. E,bal;ı diacon1]. Godefridi diacon]. E.bali sub-diacon.\. ıdonis subdiacon.\. Roberti acoliti. Roberti
decanı sanchı oannıs. Gaufridi cantorıs. Haimonis © the-
SsSaurarıl. Henricı. Valer!]i 27) CGontrannıi. Hugonis.Clarembaldi de foro. Nicolai castellanı. Actum Lauduni
A1lLNO incarnationis dominicae millesimo centesıimo vigesimo
quarto, indictione I 9 epacta 9! CONCUrrente secundo 28) J

Bij deze oorkonde, die, getulge het aantal ondertekenaars,
B  } plechtig karakter draagt, valt het allereerst dat de OTITO-
boratio VOOTr de getulgenlijst ontbreekt. Vervolgens komen och de
indıictio och de epaCctia OVEGIGEN mel die, welke ZO  e verwachten
VOOTLF het Jaar 1124 Het bezwaar echter, dat men egen
de authenticiteit Va dit document kan aan voeren, ormen de be
palingen, welke het bevat. Er wordt namelijk voorgeschreven, dat
de abt Va Saint-Martin, WanNNeer h1) ONtrouUuw 15 Aa de hem vOOTgeE-
schreven regel, door de bisschop Va het diocees de abt Va  n
Premontre moel worden terechtgewezen. Als h1) ın Z1]n boosheid
volhardt, moetien de overıge abten te Premontre samenkomen
de schuldige berispen. Blijft hi] onverbeterlijk, dan za] h1) OOr de
abten volgens de voorschriften Va de orde worden afgezet.
In Z1]n plaats MmMoOeL 6©  - nieuwe abt worden gekozen door de bis-
schop worden gewijd.

Niet ten onrechte concludeerde Va den Elsen, dat EZEe
bepalingen, Z1] het nıet Naar de letter dan toch 1ın ieder geval Naar

25) ı5 ( Hugo, Annales; Waar dit teken 00 10]0)8 iedere Naam, die
volgt, wordt herhaald) ; « Signatum (J le Paige; che OOT de volgende
nıets herhaalt) ; ( Signum wWaar OO de volgende » wordt her-
haald) ; « Signum » Hugo, La Vvle...; verderop geCN herhalingen).

42} « Haimonis (RE Hugo, La vie.. Annales) : « Hanno (J le
Paige).

- C Vaalerii » G Hugo, Annales) ; C W alerius (] le Paige); aAdam ONL-
breekt ın In Hugo, La vle...

* Aldus le Paige; geelft het jaartal : « indict. AIIl, aCci XX »;:Hugo, La Vvle... indict. Epacta Hugo, Annales: C Indic-
tıone Epacta )ı.
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de inhoud, Overeenstitemmen mel wat de Carta carıtatıs Va (äiteaux
voorschrnft inzake vermanıng eventuele afzetting Va  — an-
nıge abten ®) Men ZO NO w  — stap verder kunnen gaallı de
heilige DBernardus, die immers mel e  } andere cıisterc1enzer
aht ın de getulgenlijst optreedt, kunnen beschouwen als degene, die
Norbertus de bisschop Va Laon opmerkzaam heeft gemaakt
de voorschriften, die hiervoor in Z1]n _orde golden.

De Yer voorgestelde procedure 15 echter moeilijk iın OVeEeTrTeEeEeN-

stemmıng brengen mel datgene, wat andere bronnen ONn 1NGC-

delen OVEI de Oorganısatıe Va  . Premontre ın de tijd, dat Norbertus
de eiding Va Z1]n orde NO ın handen had DCZC heeft ımmers, zoals

uıt Herman Va aon weien, noo1t de titel Va a'ht willen Aaan-

vaarden e ın de ofhciele stukken, die TOL hem gericht werden, 15
eze titel dan 0O noo1t te vinden 31) Vervolgens VIagen 0)88

af, WIEe ın | 124 de overiıge abten der orde arie Volgens het
getulgen1s Va vita werden In 1124 slechts LWeEeeEe abten Aanze-
steld, namelijk die Va Saint-Martın de abdij) Viviers ; üıta
plaatst dıt feit NO later, ın 126 de Romereis Va Norbertus ‘32)
Verder wekt het verwondering, dat het recht S® schuldige abt
af te zeiten Aa de ordesoverheıid wordt toegekend. Uit pauselijke
bullen de stichtingsoorkonden Va de dochterabdijen Va Saint-
Martin weien W: dat dıt recht, xeheel ın overeenstemmiıng met de
destijds geldende canonlıeke bepalingen, aa de plaatselijke bisschop
bleef voorbehouden 2 Tenslotte ZO InNe uıt de woorden (( COIN-

vocatis eiusdem religionis coabbatibus apud Praemonstratum kun-
He opmaken, dat 1l1er sprake 15 Va SOOT. generaal kapittel, Waal-

1ın de zaak Va die schuldige onderzocht wordt. Een bevestiging Va

deze zlienswI1jze ZO INe kunnen vinden ın het pauselijk schrijven
Sacer ordo vester Va mel | 134 Deze bulle zegt duidelijk, dat de
verplichting VOOTL alle abten pr  C jaarlijks het generaa|l
kapittel te Premontre te bezoeken OOTr Norbertus zelf werd 1N-
gevoerd °%) Ook Herman Va aon getulgt dit aAar NOg b17,

z} VAN DEN EILSEN, CI e 151-152
30) PIS: CEVE 094
n PAIGE, 3 390-391 ; 392-.393
82) 1ıta 60-161 ; ita A, 690
88) VAN IJCK, Essai Su les SOUTC®es du droit premontre primitif concernant

les POouVOoILrS du Dominus Praemonstratensis ın An Praem.., AXVUINU, 1952,
115-119

!N) PAIGE, o D 622-623 Statuimus et1am utf ıu xta ordinationem bonae



| UÜan de Westelaken
dat deze bijeenkomst mOoOoest plaats hebben het feest Va  e St Dio-
nysıus 3

De instelling Va het generaal kapittel wordt door de biografen
echter 1et Aa Norbertus toegeschreven. INaal AaA Z1]Nn opvolge-,
Hugo Va Fosses An Deze besloot jaarlıjks mel Z1]Nn medeabten
en komen de dreigende ontbinding der orde te

gaallı Dit kan nıet gebeurd Z1]n VOOTr 128 het Jaar Va  e de abtskeuze
Va Hugo } De vıtae spreken nıet OVeEeT w > bepaalde plaats
datum Va deze vergadering. Dıit stilzwijgen wordt bevestigd OOT de
oudste, uıt de jaren 13] daterende sStatutien, die ın het hoofd-
stuk (( De NNUO colloquio de volgende bepaling brengen (( semel
ıIn anno abbates ad colloquium parıter -convenlant in loco
competent:ı QqUEIM COommMun1] consıilio providerint S Het heeft dan
018) alle schin, dat Herman 6© instelling, die 1n 1 149, het Jaar
waarın h1) schreeft, bestond, jetwat onbedachtzaam aar de tijd Va  -

Norbertus opschoof. Wat de bulle Sacer ordo vestier betreft reecls
Heıjman stelde de kwestie Va haar authenticiteit } Sindsdien
werd G ander schrıjven Va dezelfde pPaus bekend, dat dezelfde
dag werd ultgevaardıgd alle kenmerken Va echtheid erLtoon 0)
Hieruit kunnen W1] opmaken, dat de bulle Sacer ordo vester ONgE-
twijfeld vals 15 6 veel later stadium ın de ontwikkeling der

memorıae Norberti Magdeburgensis Archiepiscopi, un:ıversı Abbates el Praepositi
vestrı Praemonstratensis Ordinis ad COTNTINUNEG Capitulum annuatım Praemonstra-
Lum vDenıant.

Ar F GEVE 094
SG) ıla A, 69716  I. J. van de Westelaken  dat deze bijeenkomst moest plaats hebben op het feest van St. Dio-  nysius *°).  De instelling van het generaal kapittel wordt door de biografen  echter niet aan Norbertus toegeschreven. maar aan zijn opvolger,  Hugo van Fosses °*°). Deze besloot jaarlijks met zijn medeabten  samen te komen om de dreigende ontbinding der orde tegen te  gaan. Dit kan niet gebeurd zijn vö6r 1128, het jaar van de abtskeuze  van Hugo ”). De vitae spreken niet over een bepaalde plaats en  datum van deze vergadering. Dit stilzwijgen wordt bevestigd door de  oudste, uit de jaren 1128-1131 daterende statuten, die in het hoofd-  stuk « De annuo colloquio » de volgende bepaling brengen  « semel  in anno... abbates omnes ad colloquium pariter-conveniant in loco  competenti quem communi consilio providerint » *°). Het heeft dan  ook alle schijn, dat Herman een instelling, die in 1149, het jaar  waarin hij schreef, bestond, ietwat onbedachtzaam naar de tijd van  Norbertus opschoof. Wat de bulle Sacer ordo vester betreft : reeds  Heijman stelde de kwestie van haar authenticiteit “°)  Sindsdien  werd een ander schrijven van dezelfde paus bekend, dat op dezelfde  dag werd uitgevaardigd en alle kenmerken van echtheid vertoont  40).  Hieruit kunnen wij opmaken, dat de bulle Sacer ordo vester onge-  twijfeld vals is en een veel later stadium in de ontwikkeling der  memoriae Norberti Magdeburgensis Archiepiscopi, universi Abbates et Praepositi  vestri Praemonstratensis Ordinis. ad commune Capitulum annuatim Praemonstra-  tum veniant...  ) PE : CEVE - c 994  %) Vita A, p. 697: ... de fratribus suis patres instituit, cum quibus loco deter-  minato annuatim convenire statuit pro resarcienda dissolutione ordinis in reciden-  dis superfluis et necessariis rebus salubriter instaurandis,  Vita B, p. 208-209: .  instantem dissolutionem Ordinis in plerisque locis vi-  dentes, et maiorem futuram metuentes, ad diem statutum in loco determinato con-  venerunt ;  er  ad similitudinem et exemplum Cisterciensium,  annualim se  reversuros simul, ad Ordinis sui sinistra corrigenda, firmaverunt.  ”) Volgens Vita B, p. 203 wachtte de kloostergemeenschap van Premontre na  de bisschopsbenoeming van Norbertus in 1126 «per biennium » geduldig op haar  eerste abt.  %) Les premiers Statuts de l’Ordre de Premontre, uitg. R. VAN WAEFELGHEM ın  Analectes de l’Ordre de Premontre, IX, 1913, p. 35. Deze statuten (o. c., p. I vv.)  worden verder geciteerd als: Pw.  *) H. HEIJMAN, 6, c., p. 82-85.  *0) J. RAMACKERS, Papsturkunden in Frankreich, Neue Folge, t. IV, Picard e  (4bhandlungen der Akademie der Wissenschaften in Göttingen, Philol.-historische  Klasse, Dritte Folge, n° 27), p. 94-96. Göttingen, 1942,de JTratribus sSuıs paltres iınstıtuıt. Cu. quibus loco deter-

mınato annualım convenıre tatuıt pro resarcienda dissolutione ordinis In reciden-
dis superfluis et necessarıls rebus salubriter instaurandıs.

ıta B: 208-209 ınstantem dissolutionem Ordinis ın plerisque locis U1-
dentes, el a:orem futuram meiuentes, ad diem siaiuium ın loco determinato COoON-

venerunt; el ad similitudinem et exemplum Cisterciensium, annuatım
CUETSUTO. simul, ad Ordmrs S11 sinıstra corrigenda, fiırmaverunt.

Volgens ita B, 203 achtte de kloostergemeenschap Va Premontre
de bisschopsbenoeming Va orbertus ın 126 PCI biennium geduldig haar
eerste abt

SS) Les premıers Statuts de l’Ordre de Premontre, uıtg. VAN W AEFELGHEM
Analectes de l’Ordre de Premontre, 5 1913, Deze statutfen (o C. , vV.}
worden verder geciteerd als Pw

#2) HEIJMAN, Ö, 29 82-85
40) KRAMACKERS, Papsturkunden ın Frankreich, Neue Folge, Picard

(4 bhandlungen der ARademie der W issenschaften ıIn Göttingen, Philol.-historische
Klasse, Uritte Folge, n0 27) 9496 Göttingen, 942
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ordesorganısatıe weerspiegelt, zoals Va Dijck overtuigend heeft
aangetoond 2

Uit bovengenoemde bezwaren INas daarom veilig besloten WOTI -

den, dat de stichtingsoorkonde Va Saint-Martin Naar de VOTI, 199805288

bovenal NaarTt de iınhoud verdacht 15. /olang het bewijs Va Aaar
echtheid nıet 18 geleverd, INa 1et worden benut als ToON VOOT

ONZEe kennis Va de inrichting der premonsiratenzer orde ten tijde
Va  > Norbertus’ verblijf te Premontre.

SE VAN Huco VAN FOSSES

Door de keuze Va Norbertus LOL aartsbisschop Va NMlaagden-
burg werd de nO jJonge gemeenschap beroofd Va het gezagvol|
woord, dat de schaarse verordeningen Va de regula Augustini mMoOest
aanvullen. Nu ontbrak de sterke leider, die door Z1]n overwicht
Z1]Nn volgelingen het groejende aanta|l stichtingen bıjeen kon houden.
Het mMag OIl  N dan 00k nıet verwonderen, dat de eenheid onder de
achtergebleven leerlingen Va Norbertus WEeNSEeN overliet. Volgens
vuıta wilden sommiıgen onder de leiding Va Norbertus blijven,
terwij1 anderen zich uıtspraken VOOI het kiezen Va C nıeuwe
Overste z Norbertus zelf Was VGL Va Premontre verwijderd
1910)] daadwerkelijk eiding te kunnen EV  n Aa de verweesde stich-
ting. Daarom droeg h1) hun zelf ur opvolger te kiezen. De stem-
mıng viel ult ten gunste van Hugo Va F osses S Onder de nleuwe
maatregelen, die deze besloot en, noem D eeuwenoude ira
ditie het opstellen Va9 die het dagelijks leven der PrTreEMON-
stiratenzer kloosters LOL ın bijzonderheden regelden de band LUSSeEeN
de verschillende abdijen onderling nader omschreven.

Sinds Raphagl Va W aefelghem ın 1913 uıt codex lat
Va de staatsbibliotheek te München A o LOL dan tOe onbekende
redactie Va premonstratenzer gebruiken publiceerde, 1s het c —

streden kwestie geworden, of mel deze tekst I! Pw Levens de OQOOTI-

spronkelijke wetgevıng der orde \PX) ontdekt wWas In de inleiding
Z1]n editie bewees de auteur, dat Pw ouder 15 dan alle reeds unt-

VEDEVECN versies, beschouwde deze als de eerste, welke VOOT TEe-

dl) VAN HEK C 123
AR) ita 203 Ill nullum Magistrum nisı 1IPSsSUmM, i de 11980 desperan-

Ltes, alium volebant eligere : et ın hunc modum contendentes...
48) ıta A! 697 ita B, 206-208
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montre werd samengesteld z} In later t1ijd a  en PI Lefevre
Va  } Dijck deze V1IS1Ee OVEI 2}

Dat Va W aetfelghem 1n de vreugde OVET Zn ontdekking aa

de OOTr hem gevonden redactie — te grote waarde toekende, 15
alleszins begripelijk ; zın navolgers hebben echter te weinig Aaall-

dacht besteed AaAa de teksteritische studie Va HMeijman, die
de gelijkstelling Va  } Pw mel Px volstrekt had afgewezen. Als aIgu-
ment haalt deze meerdere aa welke 1et assen 1n de
oorspronkelijke oOPZe duidelijk het karakter dragen Va latere
toevoegıngen © De aanwıjzıngen, welke h1) reeds vond VOOT het
nıet-oorspronkelijk-zıjn Va de onderhaviıge redactie, kunnen W1] mel
D  W vermeerderen. Hootfdstuk va Aa met 6  . accusatıvus-
cum-infinıtivo-constructie, Waaraan de regerende Z1n ontbreekt.
Wanneer bedoelde tekst vergelijken met Zz1n cistercı1enzer
ToON 47)‚ blijkt aanstonds, dat ın de oorspronkelijke redactie Px
AA ezZze bepaling het vereıste hoofdwerkwoord voorafging

(Lefevre, Summa | |) (Pw 33)
de construendis abbatiis. De construendis abbatııs.

Ordinatum est 1n honore regıne
celi el terre nOosira omn1a undarı
debere cenobia. In cıivitatıbus
castellis villis nulla construenda

Non mittendume6sse cenobıia. Non mittendum
eSsSse abbatem OoOVU ın locum c6cS5S5C abbatem OVU In locum
novellum ıne monachis ad mınus novellum ıne clericis ad mınus
AI duodecim.

Pw biedt dus nıet de allereerste versie der premonstratenzer g —_
bruiken, I1aAaal verioon kennelijk de SPOTEN Va weglatingen, LOE-
voegingen veranderingen. Daar nıet OVeTr de middelen be-
schikken deze te dateren. moet Va ı u nadere tijdsbepaling
VOOT de tekst Va Pw worden afgezien.

Het 15 echter wel mogelijk de datum Va het
nauwkeuriger ast te stellen dan LOL LOe 1S geschied. Paleografisch

-l»l) Pw, 14
45) Pl LEFEVRE, Les tatuts de Premontre rejormes sSur les ordres de TC-

goıire et d’Innocent siecle (Bibliotheque de la Revue d’Histoire
Eicclesiastique, fasc 23 VIN-IX Leuven, 194 VAN 1JCK,

48) HEIJMAN, Ö, aie 47 48-50
LEFEVRE, La veritable const:tuton cistercıenne de 1119 1ın Collectanea

Or ist Ref AVI, 1954 96- Verder geciteerd als LEFEVRE, Summa.
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beschouwd behoort de codex LOL de eerste helft Va de twaalfde
De ultgever Vall wWas nıet ın aa de herkomst mMeTt zeker-

heid aa VE Maar Lefevre merkte dat in de professie-
ormule, welke AaAa de atutien voorafgaat, de Naam Va St Diony-
S1US, de patroon Va Schäftlarn, voorkomt : Daar dit klooster Zzich
ın | 140 b1) Premontre heeft aangesloten 49  — kan de codex A  Zın
vroegst ın dit Jaar Z1]n geschreven. Als termınus ante qUEIM komen de
jaren a 165 in aanmerkine 1n eze tijdspanne 15 namelijk, zoals
verderop zal] worden aangetoond, de volgende redactie der ordessta-

LOL stand vekomen.
De aazy L1LAar de bronnen der premonstratenzer utie

werd VOOT het eers behandeld ın de dissertatie Va  } Hugo He1)]-
Ina H1) kwam LOl de conclusie, dat w direct teruggaat de BC-
bruiken Va  =) (Citeaux enerz1jds, die Va het benedictijnenklooster
Berge 'D1) Maagdenburg anderziıjds 50  — Deze afhankelijkheid geldt
echter nıet VOOTL alle hoofdstukken : de bepalingen OmfLrent de
oTIe beschouwde hi) namelijk als het eıgen werk Va de redacteur
Va Pıw 37

Voor zın vergelijking el Citeaux stond Heijman siechts 56
ın de Jaren S 19] Ontstane redactie der Eecclesiastica offıcıa
ter beschikking, dus 6& tekst Va jongere datum dan Pw zelt 5
Sindsdien Z  Z1]N echter oudere versies ontdekt ZO&IS Heijman reeds
verwachtte 7} komen Z1] NO sterker ( VL mel P dan dit reeds
het geval W as b1) de OOT hem gebruikte recensıle. Enkele voorbeel-
den INOSECN dit duidelijk maken

“5) Pw, Da Pl LEFEVRE, ”ordinaire de Premontre d’apres des
nuscriıts du A.ITe et du siecle (Bibliotheque de la Revue d’Histoire Eicelesiasti-
QUC, tasc 22) VIIN, nota Leuven, 1941

7} BACKMUND, Monasticon Praemonstratense..., S 47 Straubing, 949
50) HEIJMAN, O, 131
51) HEIJMAN, o °
— UIGNARD, Les monuments primitifs de la regle cıstercıienne publies

d’apres les manuscrıts de l’abbaye de (iteaux (4 nalecta Divionensia, serie E
vol 10) Dijon, 1878 Verder geciteerd als G UIGNARD.

58) HEI1JMAN, o 12-13 urk ond ın 947 > tekst Va 1457
ın S55 handschrift Va Laibach: dit werd gepubliceerd door NOSCHITZKA, Codex
manuscriptus 37 bibliothecae unıversitatis labacensis 1n Analecta Sacri Ordinis Cis.
tercıensis, VI, 950 24 Verder gzeciteerd als NOSCHITZKA. Een Nn
oudere tekst trof LECLERCOQ ın de Biblioteca Comunale Va ] rente aa onder
de titel Une ancienne redaction des coutumes cıstercıiennes OOT hem beschreven ın
Revue d’Histoire Ecclesiastique, 1952), F72176 De ecitie va de tekst
werd verzorgd door GRIESSER, Die C Ecclesiastica offiıcia Cisterciensis Ordinis
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(Griesser 275-276) (Pw 20) (Guignard 237)

q  a eNe- ad qua ene- AÄAd q  a ene-
dictam., ad manda- dictam, ad manda- dictam. ad manda-
tum, 1n capıte 1e1lunıı Lu 1n Capite 1e1un11 tum ın Capite 1e1un11
el ad 38 Y TOCECS- et d Ne DITOCCS- el ad 16 PrOCEeS-
S10Nes JE — EeTISUuSs slones ECTITSUS s1ones eISus
et antiıphonas 1NC1- el antiphonas 1NC1- el antıphonas 1NC1-
pere, EXCEPLO quod, PELC, EXCEPLO quod DETIE EeXCEDPLO quod
S] abbas affuerit, s ] abbas affuerit, S] abbas aftueriıt.
Postquam surrexıt Postquam surrex1ıt
ıpse incıplat el et1am 1DSe inc1ıplat el etiam
Hodie beata ulrgo Hodie beata vırgo Hodie beata vırgo

el SO- Vlarıa el et SO- E D a N UD Aa
r1um Ingrediente do Ingrediente Do- rium Ingrediente
m1ıno. mıno el antiphonam

1pse INC1- L& glorie.
Que duo 1Ppse plat que que trıa 1pse

cCantor el pronuntıiet. Canior el pronuncıiet. cantor el pronuntiet.
Hierbij) valt dat e antıphonam L: glorie 1et enkel

ın Pw INaaTr ook ın Griesser ontbreekt. Ga Z OS A,(Griesser 270) (Pw 16) (Guignard 229) ;Ad processiones in ad processionem ın acl processiones ın
purificatione sancte Purificatione sancte purificatione sancitie
marıe Ho- marıe Ho-Marie antiphonam Re-
die et SPONSUM accepıt, el die beata virgo
ın palmıs Ingredien- ın Palmis Ingredien- 1n palmıs Ingredien-
te domino te LDomino domino. et ın a”

scensione dominı C
incıpere. incıpere E& glorie inc1ıpere.

et ın ascensione domuinı] j glorie ontbreekt zowel ın
Griesser als ın Pw

(Griesser 239) (Pw 44) (Guignard 74)
De calefactorio

Calefactorium POS- Calefactorium ingre- Calefactorium POS-
1l- usunt ingredi ad il- dı pOSsunt ad SUNTL ingredi ad

la, qU«E super1us dix1- la UUu«E super1us d1x1- la que super1us 1X1-
INUu facienda. ad99888  N facienda, ad INU.:  N

subtelares uNngUu€eN- subtalares ungen-

des Cod 1711 UDÜDON TI'rient ın A nalecta Sacrı Ordinis Cisterciensis, CI 1956,
53-288 Griesser dateert de tekst 134 Deze ulıtgave wordt verder geciteerd

als GRIESSER.
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dos, ad sSe mınuen- el ad mınuen- dos ad mınuen-
dum dum et ad vestimenta dum

ad cale- excutienda el ad cale- ad cale-
tacıendum. facıendum. facıendum.
Quod honeste el NO quod honeste el NO uod honeste et NO
nudis pedibus DL nudis pedibus DIe- nudis pedibus DTITeE-
sente aliquo facien- sente aliquo facien- sente aliquo facien-
dum es  e dum est dum est Notandum

Lamen quı1a has tres
supradıctas ofhcinas
ingrediı Oterun fra-
tres Iı quı ECUN-
dum regulam j91-24

Circumeunt
claustra monasterl.

De auditorio.
Auditoria AÄuditorium 1ne li- AÄuditoria

Numquam IN- centıa NUMYQUamM _ Numqdquam 1N-
grediuntur. uod S1 orediantur. uod sS1 grediuntur. uod S1
aliquo ODUS habue- habue-aliquo ODUS aliquo ODUS habue-
rınt, querant SI8NO FTA querant S12N0 rınt. querant S1I8NOue]l sonıtu ad ost1- vel sonıtu ad Ost1- vel sonıtu ad ost1ı-

et EUNG:; S1 COIMN- et tunc, S] CON- et tunc S] CON-
CEesSSum fuerit, ingre- CE6SSUm fuerit, ingre- esSum fuerit ingre-diantur. diantur. diuntur. Ubhj NO lo-

quantur plures qUam
duo simul Cu prlıore
tempore lectionis. Nn1-
S1 forte pr10r DTro alı-
QqQUa necessıtate plu
Tes S1  1 an-

Com- Com:- dos judicaverit. Com-
pleto DTrO qUO - pleto VeTrO DIO qUuUO IN- pleto DTro qQUO -
oress] SUNLT, cıto CX6- gress] Sunt, c1ıto CXC- gress] SUNT c1ıto ECEXE6-
ant, nN1sı detinean- ant, E  N1Isı detinean- an  — Ka  N1S1ı detinean-
tur LUr tur

De ote toevoeg1ng, die Guignard heeft, komt noch 1ın Pw
noch ıIn Griesser VOOT

(Griesser 239) ( W 44) (Guignard 175)dormitorio NO In dormitorio NO dormitorio NO
sedeant N1s1ı quando sedeant N  n1ıs1ı quando sedeant Ar  Nn1s1ı quandocalcıant uel discal- calcıant vel discal- calcıant vel discal-
clant uel quando CEeAaANtT, vel quando clant. vel quando -
tant unıcas tant tunıcas SUuUas, tant tunıcas

S1 sedendo hoc face-
et LUNCG et LUnNcC voluerint. et tunc
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in lectis SUls, uel in in lectis u1Ss vel In lectis Uu1s vel in
suppedaneıs. 1M111- subpedaneiıs. Simili- suppedaneis.
ter exXxuentes et —_ Ler induentes et FExuentes et 1N-
duentes honeste ueNLES duentes honeste
EL cCaute acıant, caute habeant et Caute aclant.
udıi appareanı. udı appareant, udı aDareantıt. a k i
Quod NO exIira dor- quod uod NO extira dor-
mıtorıum, sSe a lec- ad lec- mıtoriıum sed ad lec-
LUumM uum facere Lum uum facere Tan- tum uum facere

solent. tum debent. solent : el quı
extra lacent simıiliter
ad lectos sSUuos.

Ook ler sSLaa Pw dichter b1i) Griesser dan b1) Guignard 54) 0 9 Ta

Is het vinden Va deze oudere redacties der Eicclesiastica ofhcia
a] belangrijk VOOILI ONZe kennis Va de locale gebruiken Va  . Pre-
montre, VOOIL C  > Juıst inzıiıcht ın de ordesorganisatie 1s de wiınst, die
de ontdekking Van andere wetgevende teksten der Cistercienzers
ONs bracht, NO veel groter

Allereerst WCI'C1 G IMeeT oorspronkelijke versie Va de Carta
carıtatıs gevonden Va H52 die de nNaam Carta carıtatıs prı1o0r
kreeg © Lken vergelijking Va deze tekst met Pıw bewijst, dat het
verschil LUSSEeN de ordesorganisatie Va Premontre (Äiteaux nıet

1S, als Meljman het voorstelde 2
(Noschitzka 18) (Pw 35) (Guignard |)

Semel Porro semel ad mınus Semel
DET AeBER visıtet In AaNNO quısque peI visıtet

abbas abbas ma1l0rTI1s eccle-a.bbas ma1lorıs eccle-
S16 S1e. DEr vel DPerr

alıqguem de coabbati-
omnı1a e as bus SUl1S ® omn1a

nobia que 1pse fun- QUaS ecclesia genult nobia que 1pse fun- ä
daverit abbatıas, paterna daverit.

et 81 sollicitudine F 81
amplıius V1- V1- ratres amplıus V1-

sıtaveriıt, inde — sıtabit. sıtaverıt inde D

215 gaudeant. 18 gaudeant.
a4) Voor verdere vergelijkingen mMet Pıw ZIe : GRIESSER, 167-168
Z De OOT Guignard gepubliceerde tekst noemt en de Carta carıtatis ste-

r1or : de prlor wercl OOT TURK ontdekt ın de universiteitsbibliotheek Va Laibach
gepubliceerd ın Z1]n studie Charta carıtatıs fprıor 1in Analecta Sacrı Ordinis Cister-

CleNsIiSs, R 1945, 5356 Later erscheen D nleuwe editie Van; ZzZi1e :
NOSCHITZKA, 16-22

5ü) HEIJMAN, C
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OQok door de Carta carıtatıs: prior wordt dus de pater-abbas

ın eıgen DEeErTrsOOoN belast et de visıtatie Van zı]n dochterkloosters,
evenals In P veschiedt.

In het Jaar 1927 terwij] Heijman Z1]n thesis publiceerde, vond
Trilhe ıIn de Bibliotheque Nationale Le Darijs C6 LOt dan LOe -

bekende tekst, welke in 19372 OOT Hümpfner werd ultgegeven
onder de titel Sum ma Cariae cCarıtatıs Il Summa) 5'!) De
benamiıng zegt duldelijk, dat het 6 beknopte 15 Va de
grondwet Va. (iteaux. Van deze Summa bood urk 6©  — betere
lezing u1ılt 6 handschrift Va  — de Bibliotheque Sainte Genevieve te
Parıjs S} Beide edities werden ın de schaduw gesteld door de tekst-
uıtgave, die Jean Lefövre verzorgde mel gebruikmaking Va e
codex der stadsbibliotheek Va I rente 2 Len vergelijking Va de
Summa mel Pıw bracht ahn Lefevre ermeer LOL
de stelling, dat de bepalingen VOOT de ordesorganisatie Va  - Premon-
tre nıet AaAa de Carta carıtatıs, INaaT aa de Summa aiIiell ontleend
hun zlienswIijze werd bevestigd OOr Va Dijck Jean Lef&vre 60)
Tot stavıng hiervan laten D de teksten Va  ; beide documenten
volgen

(Lef&vre, Summa |) (Pw 35.36)
I1T de vgeneralı Que lex sıt inter

abbatias
statuto inter

abbatias que genuerunt.lgitur 1uxta Carie iıllius enorem
inter Ne cCısterclensis ordinis
abbatias um est Statutum est

inter abbatias ordinis nostrı
matres liabus nullam o matres filiabus nullam [0)]  ctemporalıis commod):] exactionem temporalis commodi exactiıonem
imponere, abbatem patrem ab- inponere. Abbatem patrem ab-
batis Alı; monasteriıum visıtan- batiıs Alı monasteriıum visıtan-
tem no e1lus - tem NO eJus canonıcum vel D

HÜMPFNER, Exordium Cisterecii Cu Summa cartae carıtatis et fundatio
brımarum qualtiuor fıliarum Cistereili. Väc, 932

58) TURK, Cisterein taktuta antıquissiıma 1n Analecta Sacrıi Orclxms Cistercien-
S1S, 1948, 40-141 Vergelijk ook 81-82

> LEFEVRE, Summa, 96-
60) MAHN, L’ordre cıstercien el SO gouvernemenlL..., Parijs,

1945 LEFEVRE, Premontre,.. les relations de So ocle legislatif vec
Citeaux In nal Praem., 1949, 1017 VERMEER, De invuloed va  -} de
arta carıtatis ‚9708 Citeaux de siatutien Uan PrEemontre 1ın Studia Catholica, XAXVI
1951, VAN IJCK, .4 LEFEVRE, PropPpos des SOUTCES
de [a legislation primitive de Premontre ın nal Praem., XXX 1954, 12-'l9.
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vıl1ıum monachum enedicere Vvıl1um ad obedientiam vel PTITO-

fessionemNO C1USs monachum ı1DSO , NeCcC 1DSO
INVILO iınde abducere NO alium INVILO inde abducere, Ne  ®@) alıum
ad abitandum introducere nıch;| ad habiıtandum introducere nıhjl
denique iıbıdem preter iıllius denique iıbıdem preter 1DS1US —_luntatem CONsSLLLUeTE aut Ordi- luntatem CONstiıtuere aut ordi-
Nare EXCEDPDLO quod ad UTra Hake; EXCEDPLO quod ad ordinem
( S1 eodem qnl  S S 1 eodem
videlicet loco regule vel ordın] videlicet loco regule vel ordiın]
Contrarıum deprehen- COoNnirarıum deprehen-derit CUu presentıs abbatis CON- derit 818 presentıs abbatis COMN-silio Carıtalıve COTITIgeTre poterıt sılıo karıtative COTTIgeTreE poterıtSed el Ilo forte absente nichilo- Ilo VeTIrO absente Capıtu-
NUu emendabit lum tenebit et culpas emendabit.
quod SIN1ıSITUumM INvVvenerılL

tem de eodem
Porro seme!] ad aNnnoO, Porro seme!]l ad NU. anno
QUISQUE abbas eas QUas SUu  e)] QqUISQUE abbas cas qUuUasabbatiasclesia gZeNult Daterna C1e$S1a ZENUlL abbatias, paternasollicıtudine visıtabit. Abbas VCTITO sollicitudine vısıta bıt Abbas VeTIOfilius ad maifirıcem — filius. © ad mafifirıcem —clesiam venerıt CONZTUAa (1 abba- clesiam veneriıt CONZTUa }
L1S e verenta exhibebitur. Siqui- reverentıa exhibebitur S1QU1-dem abbatis locum per Nn1a dem abbatis locum,
quanium dumtaxat eriine ad quantium ad ordinem pertineordinem et hoc Lamen absente absentetenebit Nam cedet tenebit Na cedetomnıbus ut atrı omnıbus ut

I11 de 1810 abbatum Ca  - De NNUuUO collo-tulo QU10ane hoc sıhb] TeECIDUUM Iterum atuLum est quod
INIUmM mater ecclesia Cisterclen-
S15 specılaliter Nul ut seme!] semel]

anno ese vıisıtandiı OT - AaNNno gratia ecse visıtandı, OT -dinis reparandı confirmande p - dinis reparandı, confirmande p —-
C115 conservande gratia Karitatis C1S5, conservande karıtatis,bbates ad 6a abbates ad

parıter CoOonNnvenlant colloquium Darıter CONvenıan
loco Competentı quem COMMUNI

Ubj S$1- consilıo provıderint ubj S1- E RA  Za  L  E  AAA Z TE
NısStrıs corrıgendis domino N1IStrıIS corrıgendis domno abbati
Cistercliıiensı Premonstraten ecclesie que -

SancLioque Ili COMN- ter est aliarum SaAancioque Ili CON-ventuı reverenter sınguli humaili- VEeENTLUlN reverenter singuli humili-
terque obediant el clamati terque obediant et clamati —
Nn1ı1am petiant quam clamationem Nn1am petant clamationem
NONNIS1 abbates facıant Non M11Ssı bbates aclant
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De abbatis penurla.
Sed el hoc bonum de ve Sed et hoc bonum de CONvVventLu

Io provısum fant. ut S1 CU1lus ab- Io Drovısum est, ut S1 CU1Us ab-
batum nımı1a forte aupertas batum nım1a forte aupertas
in cCommunı innotuerit. ratrıs p - ın COomMmMun]ı innotueriıt, ratris p -
nurlam prou singulis Karitas nurlam, rTrou sıngulis carıtas
dictaverit. el facultas permiserit. dictaverit el facultas permiserit,
Ne: relevare Procurent. relevare BrOCUFENT.

uod He ad colloquium -
nıant.

Nulla ane ratıone N1ıs1ı duabus Nulla ane ratione nN1ısı duabus
CAausıs acebit deesse Causıs I11UO0O icebit deesse

capitulo. aut videlicet ob {0)  O- capıtulo aut videlicet ob {0)  O-
Y1S infirmitatem. aut r1Ss inhfirmitatem aut inevıtabiıli

benedicendi au i V a  novıtı). eplscop1l vel archiepiscop1 obe-
Cui autem quodlibet dientla. Cui autem quodlibethorum contigerit. prıorem DTIO horum contigerit, preposıtum Dro

vicarıum s vicarıum vel aliıum ıdoneum de
mıiıttat. uod S1 Qqu1s claustro SW}  ® mıiıttat. uod S] qu1s

qQqUACUMQUE alia OCccasıone qua  - alıa QUACUM QUE Occaslone qua  -doque presumpserit. doque presumpserıt
sequenti] — vel NO miıserı1t, In Prox1mopıtulo PTO culpa venıam eid pıtulo discipline sublaceat, el per

el abbatum judic1io satısfacıat. per SECEXIiaASs ferlas,
el hoc ın evior] culpa... N1sı duplex festum fuerit, ın Pane

el Aaqua 1eiunabit.

lam VeTO inter S6Babas iıllas Que lex sıt inter abbatias
que alterutram NO genuerunt qUe NO genuerunt.lsta erıt lex Omnı1ıs abbas 1ın Omnis abbas ın
nıbus locis SUul monaster]l. coab- nıbus locıs SU1l monastern coab-
atı SU: cedat advenienti ut atı sSu cedat advenienti, ıL
adimpleatur. honore Invicem Dre- adımpleatur Honore invicem Pre-venıjentes. S; duo aut amplius venıentes. S] duo aut pluresCOoNvenerınt aul prıor erıt de ad- conveneriınt,
venlentibus. locum superiorem
tenebit. Omnes tamen preter ab-
batem presentis loc:; 1ın refectorio
comedent. Alıias autem ubicum-
que Convenerınt secundum tem- secundum tem-
DUSs abbatiarum ordınem Uuum DUS abbatiarum ordinem uum
tenebunt. ut CU1lus ecclesia fuerit tenebunt, ut CU1US ecclesia fuerit
antıquior ılle sıt pr1o0r. eXCceptLo antıqulor, Ue s1ıt pr10r, eXCeptLOquod 81 alıquis Ooru alba indu- quod S1 aliquis alba indu-
tus fuerit. Stans ante Nne prO- LUS fuerit, STans ante 116 DT10-r1s oficıum per omnı1a complebit. r15 ofhcium Der Oomn1a tenebit,
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licet s1ıt 1UN10r omn1ıum. Ubicum- licet sıt omnıum 1UN10F. UÜbicum-
UUE consederint humilient que VeIO consederint, humilient
sıh] IMUutLUO. UuULUO

Nog e  > ander gedeelte Va de cistercıe&nzer wetgevıngz wordt
OOr Meijman als Ton VOOT Pw beschouwd : het Z1]n de (( nstıtuta
Generalis Capıtulı apud Cistercıum )) 61) Ook Va deze
besluiten 15 6 oudere lezing gevonden GZ)‚ InNaarTr 5 vergelijking
Va deze tekst met Pw Z0O vyCcCN verandering gebracht hebben in
de conclusies Va Meijman. Intussen 15 gebleken dat nıet de (( In-
stituta ten grondslag liggen Aa de premonstratenzer bepalıingen,
INaar de Capıtula )) die In de editie Va Jean Lefevre onmıiıddel-
1jk de Sum ma aansluiten 5 \Dlt geldt nıet alleen VOOTI de hoofd-
stuk'ken 2 E} 23 24 3() Va Pw, I1aAaaAl ook VOOIL hoofdstuk 3 9 dat
Jean Lefövre onbegrijpelijkerwijze nıet In Zz1]n vergelijkinga 64)

T enslotte beweert Heijman, dat Pw ook de voorschriften
de lekebroeders aa Citeaux heeft ontleend 65) Tevergeefs

zal INe  > In AD  Zn werk zoeken Naar 6C DOO Va 6  e bewi]s VOOT
deze stelling.

Er rest ONSs NO een opmerking. Bi) ur w vergelijking Va de DIEC-
mONnstraienzer tekst mel de Carta carıtatis de Instituta Va  — Citeaux
constateerde Heijman, dat de redacteur Va Pw zın YTon vee]l zelf-
standıger benutte dan b1] de Eicclesiastica ofhciıa het geval wWas ©}
Zın werkwijze wekte b1) Heijman de indruk, dat Pw slechts de 1N-
houd Va Zn basistekst ın zich had OPDPESCNOMCN, INaalr 1et bedoelde
eze 11aar de letter te behouden 5} Dıit kan OI  n nıet verbazen,

gezien hebben, dat och de Carta carıtatis och de Instituta D1)
de samenstelling Va Pw als voorbeel dienden. Wanneer echter
Pw naas Z11n eigenlıjke bronnen, de Summa aar capitula, g -
egd wordt, blijkt, dat Premontre Citeaux inzake ordesorganisatie
dezelfde Jetterlijke verwantschap vertonen als bi) de locale g Ea
bruiken, die ontleend Ara  Z1]n AaAa de Eicclesiastica ofhcia. E E N

S D e E D E E E
S HEIJMAN, O, 2123
- JT URK, Cistereii tTatuta antıquissima 1ın Analecta Sacrı Ordinis Cister-

CIeENSIS, 1948, 16-28 Daarna opnıeuw ultgegeven OOTr NOSCHITZKA, 22-38
88) LEFEVRE, Summa, 101-104
94) LEFEVRE, PropPpos des SOUTCES de la legislation primıtive de Premon-

tre 1n nal Praem., XAÄX, 1954, 12-19
05) HEIJMAN, Ö, s
e HEI1JMAN, e
ß7) HEIJMAN, C

TE D7
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B1 Zn verder onderzoek Naar de bronnen Va de premonstra-
teNZer weitgevıng meende Heijman verwantschap Aa kunnen
wıjzen mel de consuetudines Va Hirsau de rdo cluniacensis Va

Bernard Va Cluny 2 Norbertus zZ0O beide hebben leren kennen ın
het klooster Berge b1] Vaagdenburg, dAat 1n 1034 G  — cluniacenzer
gezinde aht ut Hersfeld koos, terwij] het zich 1n 1098 b1) Hirsau
aansloot 69)

Tegenover deze these IMOgeEeN de volgende opmerkingen VOI'
sSLiaan

|) dat Norbertus b1] het opstellen der premonstratenzer SLAaLuUuie
de richtliinen ZO hebben DEDEVCN, welke dan door Hugo Va

Fosses werden uıtgewerkt, vıindt DvCcECI STeuUunN in de bronnen.
2) dat de gewoonten Va Berge samengesteld zouden zın uıt

bepalingen Va Hirsau enerz1jds, de rdo cluniacensis anderzıjds,
15 louter hypothese Va Heijman, daar gyecen enkele geschreven
tekst der gewoonten Va Berge bezitten. Het 15 00 E 11Waal-

schinlijk zouden de strenge, zelfhbewuste Hirsauers b1) het OVEeI-

C1I] Va Berge in 1098 wel de consuetudines Va dit
klooster hebben laten voortleven nıet veeleer hun eigen levens-
WI1jze onverkort hebben ingevoerd

3) het 15 onmogelijk, dat dit verondersteld estant Va oudere
gebruiken ın 1034 AaAa Bernard Va Cluny werd ontleend deze heeftt
Z1]n rdo cluniacensis eerst 1075 samengesteld.

4) volgens Heijman zouden de oudere vgebruiken Van Berge langs
Hersftfeld eruggaan St Vannes Verdun. [Jat deze echter reeds
cluniacenzisch geweest zouden Z1]Nn, heeft Hallinger NaaTtr het
Nk der fabelen 70)

5) 6° bewijs, cdat Pııw ten Opzichte Va  e} Hırsau-Cluny nıet enkel
verwantschap, INMaar echte afhankelijkheid vertoon«t, ond Heijjman
ın de volgende tekst

(Hirsau ; 150 1046 (Pw 56)
observat ad SjIdipsum prior In alıqua cella evenerıiıt,

quamlıbet cellam, S1 tale quıd pri0r qu1 lbl est hoc 1psum ob-
servetl, elıbı evenerıiıt, et insuper 1psum fra-

trem adl princıpalem locum, vel vel

68) HEIJMAN, 4
.%) HEI1IJMAN, Cn 8 TE
70) HALLINGER, orze-Kluny, (Studia Anselmiana, fasc 22- 493

Rome, 950
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pEeEI vel per alium adducıt, Der vel Derr alium fidelem NUuI-
S1Ccut et iıllum, quı de fuga redit : t1um remıiıttet eu ad monaste-
unc Nnım Ne  C ın claustrum H1- rium.
dem admiuttit.

H1er schreef Pw Z1]n bron ondoordacht OVEI de term (( cella
15 immers typerend VOOTL Hirsau-Cluny, terwij1 Premontre Z1]Nn ult-
hoven (( curlae noemt ©S och wiıjst deze Passage 1et nood-
zakelijk monastieke beinvloeding : 0O b1) de kanunniken Va

Springlersbach komt het woord (( cella VOOT =)
6) als voorbeeld, dat de hirsauer Ton sterk verkort wordt

WECIBEDYEVECN, dat nauwelijks herkenbaar 15, cıteert Heijman de
volgende paralle]l 73)

(Hirsau ; 150 992) (Pw 52)
ın choroQua finita, sedet In choro, el

sacerdos mi1ssas Cantia- Ltem posıtus
Urus sıt vestitus, intendit lec-
+10N1.
Ahils NO legentibus 16 alıud
UaUuam solum divinum oficiıum at- NO divıno ofhcio 1N-
tendentibus, 1pse qQUOQUE Num- tendens,
qUam lıbrum aperıt ad legendum,
maxıme ın choro.
U+ caetera membra ıta 1PpSsum vagıs oculis el mMoOotLu ırrelig10s0
qQqUOQqUE cohibet visum vagacı- m1InNus YUUC competentı levitatem RE SE SE E  WE A  R R
tate mentıs ostenderit

Ware het nıet juuster Zeweest ult de consuetudines Va Marbach,
die hi] opgetwijfeld kende, de volgende tekst te cıteren 74) A N A RN(Marbach) (Pıw 50-5 |)

QqU1SquUI1Ss ıgltur INO. ut sıgnum S1 qu1s INO. ut sıgnum
datum fuerit, datum fuerit, nOoO relictis OMnNn1-

bUS QUECUMYUEC 3 manıbus ha-
buerit, CUu. matura tamen festi-
natıone differat TEDATATC, ut

secundum regulam ad ecclesiam secundum regulam ad ecclesiam
ordinate el ordinate etCUu. processione Cu processione

HEIJMAN,
< DEREINE, Les coutumiers de Saint-Quentin de Beauvais et de Springiers-

bach 1n Revue d’Histoire Ecclesiastique, 948 424, 4729
HEIJMAN, Ö, 8

74) MARTENE, De antiquıis ecclesiae ritibus, I, 309-310 Antwerpen,
764
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composıite el C4 silentio0 NO composıte e{ G siılentio0
venılat infra septa atrıl vel exiravenerit,
ın V1ICINO mManens ,

(Pw 52)
iın choro aut 1V1- ın choro autem posıtus NO 1V1-

ofhcio intendens, vagısofhicio ı9(8] intendens vagıs
oculis et MOLIU M1INUS relig10so el oculis et MOLU irrelig10so
MINUS competentı evitate M1INUS qUE competentı levitatem
mentiıs ostenderıit, designatum S1- mentiıs ostenderıit : designatum S1-

bı cantandı vel egendi ofiıcıumb cantandı vel legendi ofiıcıum
NO accuratıssıme compleverit, NO accuratiıssıme compleverit ;

aut antiphonam responsorium vel antıphonamresponsorı1um
adc matutinum incepturus chorum incepturus, chorum

lectionem ın const1-turbaverit, aut lecturus ın consti1- turbaverıit,
1VeLtuLo Ltempore 1ve bene, tutLo Lempore

NO previderit chorummale legat NO previderit,
venıam ın male cantando vel ‚egendo often-

choro 110 dens, NO statım OmMn1-
quaesieriI1t, vel S1 quıcquam alıud bus humiliaverıt S1 quı1cquam
cCantiare vel legere Traesum DSC- legere vel cantare pPresumpSe-

CIl QUaIn quod cCommunıs COINMN-rıt, QUaIn quod Commun1s CON-
SECI1ISUS probat, S1 1n choro rıserıt SCI1SUS probat S1 ın choro riserıt
vel alios ridere ecerit, vel loquu- ve] alios ridere ecerit ;
LUS qu1cquam fuerit,

(Pw 51)
S1 1n CoOoNventum venıre distule- S1 ın convenium venıre distule-
rıt iıbıdem aliquid tumultus I,: S61 ıbiıdem aliquid tumultus
et inquietudinıs ecerit, ad et inquietudinis fecerit ;: sS1 ad

mMENSamı Gr ceterıs ‘ non VENC-INECIMNSaIll ß ceterıs non CUrTr-
rr S1 ad COMMM  e rasuramrerıt,

fratrıbus dormientibus DreSCNS NO fuerıt S1 dormientı1-
abtuerit. bus fratrıbus DeI negligentiam

alıquam ın dor- defuerit, PTrEeESECNS alıquam ın dor-
mi1tor10 inquietudinem eceritmıtor10 inquietudinem fecerit,
de V1a venlens eadem die, s1 erl
potest, benedictionem accıpere
neglexerit, vel absque de -
naster10, n1s1ı ad possessiones V1-
ciınas vadens plus 188398 nocte

de claustro ıne raturus, exleriıt ; de claustro ıne
icentia fuerit, Cu li- licentia exierıt per lı-
centıa ora ecerit, centiam CRTESSUS, ecerıt

Pw 52)
alicul extra- 31 qQu1s fratrı vel alicun EeXLIra-

Nne Nne ıne licentia et testimon10
loquutus fuerit, ocutus fuerit ;: S1 qu1s silentium

NO tenere ın consuetudinem
duxeriıt S1 aliquid ab alıquoSINEe licentia alıquid
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IN1]1Ussus dederit ve]l acceperit, acceperıt IN1UsSsSus ve]l dederit :

(Pw 51)
denique ın aliquo — S1 iın aliquo —-
prehensıibilis exstiterit prehensibilis fuerit ; S1 1n aliquo

notabilis fuerit.

Na het voorafgaande zal het duldelijk A  Z1]Nn, dat W1] het oordeel
Va Baudot, die destijds de resultaten Va Meijmans dissertatie
als definitief beschouwde, nıet kunnen aanvaarden UOntlening
OOr Pw Aa Cluny-Hirsau-Berge 15 ultgesloten.

Uit die bepalingen Va  n Pıw spreekt 6C  3 sterk verlangen Naar U  O
vormigheid 1n leefwijze [USsSen de verschillende abdijen. Helaas
hebben de omstandiıgheden verhinderd, dat Norbertus b1) de stichting
Va premonstratenzer kloosters 1ın Z1]n bisdom deze eenheid volledig
doorvoerde. Want h1) stond Ad het Vrouweklooster de
abdı) Gottesgnaden O Va Premontre afwijkende kleding liturgie
LOe Ook later hebben deze aa de verordeningen Va Norbertus
vastgehouden ontstonden in de orde L[WeeEe richtingen, die
bepaalde punten diametraal tegenover elkaar stonden } Iussen
deze beide uıtersten vormde zich reeds [6)  g 6C  — derde OCD,
waarioe volgens Heijman 0710)] de redacteur Va Pw behoorde %f
Deze ın de tekst Px veranderingen hebben aangebracht
AdÄd beide partıjen tegemoe komen Z1]n werk ZO u  - nıet-ofh-
cıee] karakter dragen.

In plaats Va te spreken OVeTLr wollen kleding of linnen, c  > Va  -

de strı]jdpunten LUSsen Premontre Maagdenburg, geeft Pw de
voorkeur AaA het woord albe 5) De door Heijman aange-
voerde bewijsplaats blıjkt echter B woordelijke ontlening Aa

(Citeaux te Zn Abbas debet prımum et propriıum locum ın dextro
choro habere, el ante albis indutos SLiare Z} Bovendien heeft
h1) deze PAaAssaze ONJulst verstaan handelt nıet OVeT de dagelijkse
kleding der kloosterlingen, doch OVeTr die der miınistrı1, welke Naar

In Z1]Nn bespreking Va  } Heijmans werk schreef Marcel BAUDOT ın Le Moyen
AÄge, AXH: 1931, 119 « L’enquä&te CONsclencleuse de Heijman menee
selon IBS regles les plus strıctes de la critique moderne apporte ”’examen des
proble&mes GUE posent les orıgınes de Ll’ordre dBS Fremontres des solutions QUE
l’on .peut accepter definitives ».

HEI1JMAN, OE 7/9-85
HEIJMAN, 0> s 87
HEIJMAN, 9 86-88

Pw, | GRIESSER, 270

T a aaala
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het OOT terugkeren, wanneelr hun aanwezigheid b1) het altaar nıet
vereıst 15

De voorschritten Va Pıw Oomtrent unıformiteıt ın geheel de orde
zouden volgens Heijman G  5 tegemoetkomen AA Premontre be-
tekenen, terwij1 de auteur de maagdenburger richting in het gevleı
t+rachtte komen OOTr Aa VEN, dat gCECN vaste plaats VOOTL

het bijeenkomen Va het generaal kapittel 15 bepaald 92} In SO  D
adem ONtzZEeNUWT Heijman echter Z1]n eıgen argument door te

merken, dat Pw iın deze slechts ecen getrouwe 15 Va de
oorspronkelijke redactie. Maar dan 185 het 'e10) 1et gerechtvaardıgd
de samensteller Va P Va OoOZe bedoelingen te betichten.

Tenslotte ZO Pw ook iın de bekende strıjdvraag, of en de
kloosteroverste a bt )) of ({ pProost )) diende LE oCMeEeN, geweigerd
hebben kleur bekennen OOTr enerzi1jds de 'htstitel te behouden,
INMaal anderzijds de term (( Dr10r te ervangel. OOTr Pproost 5E}

Blıjkbaar slaat Heijman de verstandelijke vermogehls Väa.  y de
dacteur Va Pw Va de Maagdenburgers nıet hoog aan, als h1)
meent, dat deze hoopte hen door deze Iruc VOOTIL zıch kunnen
wınnen.

Kunnen W1] OIl dus nıet verenıgen MeL het standpunt Va  ;

Heıjman, die Pww beschouwt als de persoonlijke ondernemiıing Va

C nıet VOOI Z1]Nn taak berekende onbekende, evenmiın kunnen
de menıng Va Va Dijck aanvaarden, die de ın Pw geschetste
ordesorganisatie (hfdst Z verlaagt COL de rang Va 6© ontwerDp,
dat Das rechtsgeldigheid verkreeg door 66 pauselijke goedkeu-
rıng 82) We merkt de schrijver terecht dat deze vereiıst WAas,

WanNnneer de e Va Premontre Aa het generaal kapittel of
Aa de patres-abbates voorrechten toekende, die volgens het L[OeN-

maals geldende kerkelijke recht Aa de bisschoppen toekwamen.
/o had het generaal kapittel Va  . (Äteaux het wıjze besluit geENOMEN
SCCH nıeuwe abdı) te stichten, voordat de bisschop Va het diocees
de Carta carıtatıs had voedgekeurd hierdoor gıngen Z1]Nn rechten 1N-
zake keuze., correctie afzetting Va de abt ten dele Va de bisschop
OVeEeT de pater-abbas. Wat Pw betreft dient echter opgemerkt
LE worden, dat de redacteur Vall dat hoofdstuk unt de Carta CAarl-
tatıs, waarın sprake 15 Va de beperking Va de rechten Va de bis-

80) HEIJMAN, Ö, &8 8/
in HEIJMAN, e

82) VAN 1JCK, 89-93
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schop, nıet heeft OVergzgenNnOMEeEN. Daarom Was ook gecnN pauselijke
goedkeuring nodig P 1n Z1]n. geheel onmiddellijk rechtsgeldig-
heıd verlenen.

Toen echter de premonsitiratenzer abten deze leemte ın de ordes-
organısatıe wilden aanvullen me soortgelijke voorschriften als de
Carta carıtatıs bood, haastten zich hliervoor de goedkeuring
Va Daus Innocentıus vragell, die deze 12 aprıl 1131
schonk 3 Sterk door de bevestiging Va de hoogste kerkelijke auto-

rıteit wWas het VOOT hen gemakkelijker ın besprekingen met de
afzonderlijke bisschoppen, 1ın wlıer rechtsgebied hun abdijen lagen,
de doorvoering Va deze nleuwe maatregel-en verkrijgen. Een 1N-
teressant voorbeeld hiervan biedt 66 oorkonde Va de bisschop
Va Kamerijk. Hıeriın verleent Liethardus AaAa de abt Va het stam-

klooster de bevoegdheid 1n e  Z1]n diocees de door Innocentius
geschetste procedure toe assen 84)

aar bedoelde pauselijke bulle Va 1131 e aanvulling 15
de oorspronkelijke sSLa Va Premontre, ma veilig conclu-
deren, dat de redactie Va Px VOoOr deze datum 1S5 ONiIsiaan 85  —

1{1 DE VAN ABI PHILIPPUS

Op hoge eeftijd gekomen had de l])verıge handschriftenverza-
melaar Frdmond Martene. het S© +weede editie
Va Z1]n. bekende De antıquıs ecclesiae ritibus kunnen bezorgen.
Met TOLS vermeldt de schrıjver de titelpagına, dat eze ultgave
met HIGSLT dan 6© derde Va de oorspronkelijke MVang 18 ultge-
breid Een 1et onaanzienlijk gedeelte Va deze an was mMas

rekenıng Va P appendix het einde Va de derde band g -
schreven worden, waarın de autfieur C aantal tOoLt dan LOEe onbe-
kende kloosterregels publiceerde. Hieronder bevinden zich de Pri
marla instıtuta canon1ıcorum praemonstratensiıum Pm) 52}

Deze stamden ut eecIl 13° euwse codex Va de bibliotheek Va

St.-Victor te Parıjs, die me sedertdien verloren waande. De pogın-

. PAIGE, O: C 419..420
5< ELVERS, Kamerjk Premonsgstreit In 1132 ın nal Praem., 19206,

89-90
q HEIJMAN, 3 79 komt grond Va 66 arydere redenering tot de.

zelfde conclusie.
Bß) MARTENE, I11, 336 Antwerpen, 764
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geN van Va W aefelghem deze Le vinden bleven zonder
resultaat. De inventarıs Va de handschriften, welke ten tijde Va

de Franse revolutie Va St.-Victor Nal de Bibliotheque Nationale
overgıngen, ZO gCcECN premonstiratenzer STAaLU vermelden 57 Ken
nelijk heeft h1) eze cataloog slechts oppervlakkig doorgenomen ;
want b1] ee hernieuwd onderzoek Naa het lot Va dit handschriftt
bleek ONS, dat Delisle onder premonstratenzer
vermeldt S} Reeds Dereine sprak het vermoeden uıt, dat deze
codex de OOr artene gebruikte ZO Z1N 5 Bi) een vergelijking
Va genoemde codex mel de ultgave Va artene blijkt eze VOeI-

onderstelling Julst Z1]N. Enige opmerkelijke fouten ın de tekst,
welke artene zonder nadenken heeft OVeErgeNOMECN, bewijzen dit

(Pw 44) (ms (Martene 327)
AÄuditorium sıne li- AÄAuditorium S1INe ]1- Auditorium ıne 11-

centla NumqUam 1N- cencıa NUMQUAIMN — centlıa NUM Ua 1N-
grediantur. uod Q1 grediantur. uod S1 orediantur quod S1
alıquo OPUS habue- alıquo ODUS habue- aliquo ODUS habue-
rınt, querant S12N0 rınt, querant SINZU- rınt, qua SINZU-

vel sonıtu ad O - lo vel sonıtu ad O- lo vel sonıtu a.d O-

stium, et tunc, S] COIN- stium, el LunCc, S1 COIN- stiıum, et tunc S] CON-

CEGSSUMm fuerit, Ingre- CSSUIN fuerit, ingre- CesSSUumı fuerit ingre-
diantur. diantur. diantur

/owel als artene lezen S1gNO outief als (( singulo HS

(Pw 44) (ms 228) (Martene 328)
Egredientes ratres E.gredientes ratres Ligredientes fratres

ad mıssam silencıumad InNneNsam silentium ad m1ıssam silencıum
teneant, an a  nNn1ıs1ı necess!ı1ı- eneant Nn1sı necess!1- eneant n1ısı ecessıi-
tate cogente taAte cogente tate cogente

Ms Vlartene lezen IMENSamı outief als (( missam ).

(Pw 18) (ms 229) (Martene 329)
In claustro temporeIn claustro tempore ın claustro tempore

lectionis el ubicum- lectionis et ubicum- lectionis, et ubicum-
que ratres fuerint, ut qUuU«EC uerint ratres, ut qUE uerint ratres ut

81) Pw, 6, ota
88) ELISLE, Inventaire des manuscriıts latins conserves I la Bibliotheque

Nationale (Bibliotheque de l’Ecole des Chartes). Parijs, 869
89) DEREINE, Coutumiers el ordinaires de chanoines reguliers ın Scriptorium,

\ 1951 L:
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ordinate S€ habeant iınordinate habeant 1n ordine habeant

sollicite PIOCUTAaTre. sollicite PTOCUTrare sollicite PTOCUTAaTE

Ms leest ordinate )) outief als inordinate ) , dat artene
Z1]N beurt verbetert ın (( ın ordine ))

(Pw 18) (ms 229) (Martene 329)
uod S31 forte pr1or uod S1 forte Pr10r uod S1 forte Dr10r

ın V1a directus ın V1a directus fuerit 1n vıa directus fuerit,
vel ın infırmitorio0 vel ve]l 1ın infirmitorio vel vel ıIn infıirmitorio vel
ubicumque absens abbatiam, abbatiam,
tuerit, locum elus 1N- locum e1us 1N- locum e1us 1n -
LUS el foriıs per L[USsS et foris per [US el foris per
nıa tenebit, EXCEPLO n1a tenebit, eXcepto nıa tenebit, EeXCEPLO
quod 1ın ecclesia lo- quod lo- quod I9-
Cu SUUmM C uum ın &8R Uuum ın
NO mutabit NO muta bit NO mutabiıt,

Ms ort ecclesia af tot ( D wat artene outief leest als
ın S

(Pw 36) (ms 237) (Martene 334)
Nulla T R8 > ratıone Nulla autfem ratione Nulla autem ratiıone

S  N1s1ı duabus CauU-
S15 1cebit anulo icebit nullo icebit
deesse capıtulo deesse capıtulo deesse capitulo,

Ms leest NNUO outief als (( anu]o 3S wat artene VOeI-

andert ın (( nullo ).

(Pıw 35) (ms 238 (Martene 334)
Abbatem patrem abbatem patrem abbatem patrem

abbatis Alı) monaste- abbatis Alı; monaste- abbatis Alı;ı monaste-
rıumT1umM visıtantem. NO visıtantem NO 1Um visıtantem NO

elus canonıcum vel e1lus cCanonıcum vel e1us canonıcum vel
novıtıum ad obedien- novıtıum ab obedien- novıtıum ad obedien-
t1am vel professio- t1am vel professio- t1am vel professio-
Ne NeC Nne Ne  C Herecıpere, C1pCI recıpere, Ne
1DSO INvıto nde ab- 1PSO Invıto ınde ad- 1DPSO 1Nvıto inde ad-
ducere., He alıum ad ducere Ne alıum ad ducere, Necc alium ad
abitandum introdu- habitandum introdu- habitandum. introdu-
&N COI Cere

Niet enkel IN o0k artene leest abducere outief als
adducere E
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(Pw 37) (ms 258 (Martene 335)
Pulmentaria ıntra statuımus, uL intra statuımus ut intra

monasterıum monasterıa nNnOostira pul- monasterıa nOosira pul-
sınt SsSCMDET et menta ınt SECEIMMDET et menfa ınt SCINDET et

ubique 1Ne arıne ef ubique 1Nne arz el ubıque S1INe arı et
sagımıne iıne sanguıne 1ne sanguıne,
Ms schreef sagımıne )) oorspronkelijk foutief OO als Sall-

guıne ), INaar verbeterde dıt later iın sagımıne door DUNt onder
de te plaatsen tweemaal 1n lassen Y artene na (( Sall-

guıne VE Va

Hoe Martene LOL de volgende, moeilijk verstaanbare Passage
18 gekomen, wordt ONs eerst duldelijk, WanNnneer het handschrift
VOOTL ONS hebben

(ms 228 (Martene 328)
Qui VeTO de ventosıs vel garsıs Qui VerO de ventosıis vel garsıs

m1ınul voluerint, ante m1- mınNul voluerint, ante COECNamMı MmM1-
Nuentiur In et matutınıs nuen(TLur ; 1n quınta eit matutınıs
pausabunt, de cetero CONvVvenium pausabunt, de cetero CONventum
enenties Preter ad refectionem, enentes praeter ad refectionem,
In qua aliquid pDer misericordiam ın qua aliquid Der misericordiam
e1ls adıcı debebit. e1s adlCc1 debebit.

De ultgever beschouwde de BIS C© getal, terwijl uıt de
c.ontekst kan worden opgemaakt, dat C  —3 afkorting 185 VOOT V espe-
I 15

Wat de datum van deze STAaLULeEN betreft Heijman meende,
dat de redactie Va ı1198 tot stand gekomen mMmOo€es ZIN ;

ontbreken namelijk de ın Pw bepaliıngen betreffende de
kloosterzusters (hfdst 75-81 Deze zouden Zn uitgevallen ten g —
volge Va C bes]luilt Va het generaaal kapittel DCCN moniales
INeer AX ©  Ü dat OOr Daus Innocentius 88| ın | 198 werd be-
vestigd A Lit gBEBEVCN VOOTLT de datering werd reeds door LE:
f&vre ontzenuwd 91) H) merkte dat de pauselijke bulle expressıs
verbis vermeläadt, dat dit besluit Va het generaal kapıttel reeds Jang
VOOT | 198 werd SCNOMEN VOOTr deze datum meerdere malen werd
hernieuwd.

SO) HEIJMAN, Ga 839-90
91) P LEFEVRE, Les tatuts de Premontre reformes Su les ordres de Gr.  e-

goıre el d’Innocent s sıecle (Bibliotheque de la Revue d’Histoire
EiccleEsiastique, fasc 23), XI Leuven, 946
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Hierna reTe) Lefevre aa dat de redactie Va  — Pım 00k nıet

noodzakelijk 188 ligt, 7z0als He1ijman meende moeien COIl-

cluderen uıt het feit, dat het verbod zielzorg vanuıt 6  - parochie
ut oefenen ıIn Pm 1et MGr voorkomt S M1) bracht deze WCB-
Jating 1n verband met SAa  » privilege Va  } Clemens HE dat Ad. de
abdij Premontre toestond aAar geincorporeerde parochies door eıgen
conventuales laten bedienen. Maar zoals Heijman zelf reeds
merkte, hadden andere abdijen dit voorrecht ] VIOCHEI verkregen
OOIZOVE thans bekend, wWas Koggenburg de eerste abdı), die verlof
daartoe verkreeg ın | 44 93) Maar dan 15 het 00k mogelijk, dat D1] de
herziening Va Pw Pm) met de ın verschillende abdijen reeds
bestaande toestand rekening werd gehouden, ] voordat het hootd-
klooster 1ın | 188 dezelfde toestemmiıng verwiert.

Vervolgens zoekt PI Lefevre zelf CIl termınus anie QUECIN
VOOT de redactie Vallı Pm Deze moOoet zeker VOOT 98 liggen, want

vinden hıerın nıet OPgECNO het ın dat Jaar door de Daus goed-
gekeurde generaal-kapiıttelbesluit, dat de abten verbiedt gebruik te
maken Va de pontificalia. Het 15 ondenkbaar, dat Pm deze besilis-
sıng nıet ZO hebben verwerkt, als de redactie hlervan | 198 LOL
stand wWas gekomen. Verder wi)st de auteur Cr0oD, dat de DIEe-
monstratenzer dam Va Dryburgh 1n Z1]Nn ascetisch aCciaa De
ordine, habitıu et Hrofessione canonıcorum praemonstratensıum
tweemaal u  — letterlijk cıtaat Va } exclusieve Pm-tekst geelt.
Hieruit moet besluiten, dat de redactie Va Pm tot stand wam
VOOT 178 ın elk Jaar genoemd Wer]l- verscheen. T engslotte
wordt aangetoond, dat de nlıeuwe redactie der sSstaLutien VOOT R7
het licht ZaAB, daar ın Pm de nauwkeurige voorschriften ontbreken,
die Alexander 111 1n dit Jaar gaf aangaande de keuze Va abten
de visıtatie der moederabdıij 94)

Een NO VIO datering Va Pm GV  Nn 15 wellicht rematuur
och en enkele S  aanwı)zıngen ın d1e richting gevonden te
hebben. darn Va Dryburgh, die ın Z1]n beschrijving Va het dage-
lijks leven eNnerTr premonstratenzer abdij de STLAaLULE dier orde 67

vaak ter sprake brengt, vermeldt iımmers NETSCNS het recente karakter
Vanlı. In 6S brief Va | mel 172 verklaarde Daus Alexander {11

D2) HEIJMAN, o »3
98) Huco, Sacrı el CcCanonıcı ordinis Praemonstratensis annales, {1, PTrO-

bationes, 435 Nancy, 736
94) Pl LEFEVRE, © b XI1L-XI, XX ota
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de verkiezing Va Joannes LOL a'ht Va Premontre ongeldig, omdat
hierbi) de voorgeschreven procedure nıet In acht geNOMEN was

INe. had namelijk de raad de instemming Va de aanwezıge abten
nıet afgewacht 2 Nu bevindt het OOT de DauUus bedoelde voorschrift
zich reeds In Pm (distinctio Cap 8) Nog m ander schrijven
Va dezelfde Daus aa Philippus, abt Va Premontre, d  Zn mede-
abten In vergadering bıyeen Oomt VOOT de onderhavige kwestie ın
aanmerking. Alexander I11 zegt_ hebben, dat onder de
lekebroeders grote beroering 15 sLiaan Naar aanleiding Va be-
sluiten, welke onlangs het generaal kapittel Z1]n geNOoOMeEenN. Hı)
verzoekt alle nleuwe maatregelen, waarult onenigheid kan VOOTTL-
komen, uıt Le stellen LOL O tijd, dat de vrede iın de kerk 15 ug-
gekeerd de opkomst der abten het generaal kapıttel dus groter
kan Zn 98 Hieruit blıjkt, dat ten tijde Va Philippus, die iın 1161
Hugo Va Fosses als aht Va Premontre opvolgde dit LOL 1170
bleef door het generaal kapıttel nıeuwe staLuten VOOTL de le» e
broeders werden gemaakt. UViteraard bracht de herziening Van be-
palıngen VOOT de leefwijze der Conversı aar consequenties VOOTL
de reSLT Va Pw met zich INne Daarom lıjkt het nıet te Z6Gce! gewaagd
de NıeUwEe redactie der sSstaituien I! Pmn) ın de Jaren | 61-1I 170
te stellen. /onder twijfel hebben de vergaderde abten gevolg g -
CV  n AaAa de Va de PDPaus het opstellen Va 6®  j definitief
statuut VOOT de broeders eerst later opnNıeUwW ıIn behandeling te
en 79 15 het te ver.klaren, dat de definitieve redactie Va Pm
DCECNHN bepalingen bevat Omtrent de conversı.

Is het mogelijk de totstandkoming der redactie Va Pm 910)] nader
te preciseren Algemeen erkend 15 het feit, dat de ontwikkeling
Va het ordesrecht Va Citeaux de voet gevolgd wordt OOTr Pre-
montre © Een verandering ın de Carta Carıtatis. OOTr Paus Alexan-
der 11 iın | 165 bevestigd, 1S daarentegen door Pı nıet vVeErge-
wgl %®) Hieruit mag, dunkt ONS, worden besloten, dat de
dactie Va Pın in de Jaren 16 S 165 tot stand wam

In het hoofdstuk OVEL de sSsLaLuten Va Hugo V&a Fosses 18 g —-
mgebleken, dat de menıng Va Heijman, volgens welke

°5) 51 C  9 823-824
e B 614-615

BACKMUND, Monasticon Praemonstratense..., {} 527 Straubing, 952
98) ERMEER, 0 i
99) VERMEER, o
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P A E nıet-ofhciele redactie ZO Z1]n, nıet kunnen delen Het valt
dan ook prlor1 te verwachten, dat de nlıeuwe bewerking der ordes-
SIa  en Pm nıet onmiddellijk Pr teruggaalt 100) INaaTr

Pw, daar deze C ın tijdsorde dichter b1) aa
LEr rest OIl NO een vraagstuk te bespreken heeft de redacteur

Va Pm D1) het opstellen Va Z1]n tekst OoPNIEUW gebruik gemaakt
Va de consuetudines Va Citeaux Het valt namelijk dat Pm
1n meerdere dichter b1) (CCiteaux SLaAaa dan w Op orond
hıervan kwam Lefevre LOL de hypothese, dat m weliswaar erug-
Yyaalt IPW INaarTr zich bovendien Inspıreert e  — nleuwe recens1ı1e
der cCistercıenzer woonten, daterend uıt de jaren 191 101)
De juistheid Va deze onderstelling kunnen veriheren mel behulp
Va belangrijk oudere bronnen dan de auteur zelf ten dienste StON-
den siındsdien Z1]N meerdere nleuwe teksten gepubliceerd Va  e

(teaux. In D bıijlage (zie beneden) Dlaatsen daarom naas
elkaar

a) de oudste tekst der clıstercıienzer gebruiken Va 1134, g -
publiceerd OOTFr B Griesser

b) de tekst Va Pıw
C) 6  . cCistercı1enzer tekst Va 1152 ultgegeven door No-

schitzka
d) de tekst Va  — Pm
Len zorgvuldige vergelijking Va deze teksten Adall, dat

Pm ınderdaad bepalingen bevat, welke 1et voorkomen in Griesser
och 1n Pw, doch wel iın de redactie Va Noschitzka. Hieruit kunnen

besluiten, dat Pm zich inderdaad inspiıreert ec€ n]ıeuwe —-
dactie Va (iteaux het 15 echter nıet die uıt de jaren a 191
zoals Lefevre meende, INaar e Va datum.

BESLUIT
Reeds ort de stichting Va Premontre Za Norbertus zich

door de ote toevloed Va leerlingen gedwongen I112aar u e regel uıt
zien. die het gekozen vıta apostolica VOOT de toekomst 1n Vaste

banen Z leiden. Hi) aanvaardde de regula Augustini, welke hi)
als de authentieke beschouwde de regula secunda tertia. Ne

100) HEIJMAN,
101) Pl LEFEVRE, Zie 010) VERMEER, Q,
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OOTFTr de oudste bronnen vermelde bijzonderheden aangaande de
leefwijze der eerstie Premonstratenzers steunen voorschriften Va

deze regel. Van monastieke beinvloeding 15 ler NO gCCNH sprake.
Dat Norbertus later VOOTL de organısatle Va Z1]n kloosters onderling
de regeling Va (Citeaux, zoals deze W as vastgelegd In de Carta CAarl-
tatıs, SC} hebben OVEISCNOINECN, 15 srond Va de twijfelachtige
authenticıteit der stichtingsoorkonde VOOT de abdıj St.-Martin te
aon onzeker bovendien moeilıjk OVEeIecEeEeN brengen mel de
andere °A  , welke W1)] bezitten.

Onder invloed Va de kerkelijke autoriteılt OOT de aak
felle bestrijding, die de sterk afwıjkende gewoonten Va Premontre
in andere milieus opriıepen, Za i zich het vertrek Va Nor-
bertus genoodzaakt LOL c  [ zekere aanpassıng aa de tradıitionele
gyebrulken. Het oroelend aantal stichtingen deed de behoefte ONLt-
staan Aa grotere eenvormigheid LUSsSeN de verschillende kloosters.
Hiertoe werden VOOTFr het jaar 1131 STtaLutien opgesteld. De oN-
kelijke redactie Van I! Px) benutte als bronnen de Eicclesiastica
ofhcia de Summa Cartiae carıtatıs el aar capitula Va Citeauzx.
De door Heijman veronderstelde afhankelijkheid Va het klooster
Berge b1) Maagdenburg moet worden afgewezen. Deze, OOT oNs

gepostuleerde, eerste redactie bezat ofhciele rechtsgeldigheid.
Een latere versie Pw daterend ult de Jaren 140-1161/1165 18
bewaard gebleven deze 15 1et het werk Va C®  - religıeus, die VOOT

Z1]n taak ongeschikt Was, mMmMaar evenals Px 6©  b ofhciele redactie.
Het handschrift, dat artene VOOT Z1]n ultgave der Primaria

instituta canonıcorum praemonstratensıium benutte, bevindt zich
thans als latın ın de Bibliotheque Nationale te Parıjs.
Dit bevat e Nn1eUWe redactie Va de remonstratenzer gebruiken,
die werd opgesteld ın de jaren s 165 deze steunt Pw

de cistercı1enzer gyewoonten Va  — 1152

VAN WESTELAKEN, Praem.
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